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New Jersey Judiciary 
Poder Judicial de Nueva Jersey 

Certification that Submission Contains No Confidential 
Information or Confidential Personal Identifiers 

Certificación de que la Presentación No Contiene Información Confidencial ni 
Identificadores Personales Confidenciales 

This form shall be completed by any party who files a document in a public court matter in the 
Supreme Court or in the Appellate Division of the Superior Court. 

Este formulario deberá ser completado por toda parte que presente un documento en un asunto judicial 
público ante la Corte Suprema o ante la División de Apelaciones del Tribunal Superior. 

1. Confidential information / confidential personal identifiers (must select one):
I certify that I have reviewed Rules 1:38-3, 1:38-5, and 1:38-7 and:

Información confidencial / identificadores personales confidenciales (debe seleccionar una 
opción): 
Certifico que he revisado las Reglas 1:38-3, 1:38-5 y 1:38-7 y que: 

☐ This document does not contain any confidential information or any confidential
personal identifiers; OR

Este documento no contiene ninguna información confidencial ni identificadores personales 
confidenciales; O 

☐ This document; previously contained confidential information or confidential personal
identifiers, which have been redacted (meaning removed or made anonymous by using
fictitious first names or initials, where applicable). The cover of the redacted version of
the document contains the word “REDACTED.” I acknowledge that a non-redacted
version must be filed simultaneously with the redacted version in matters where the
confidential information is necessary to the disposition of the matter: OR

Este documento anteriormente contenía información confidencial o identificadores personales 
confidenciales, los cuales han sido redactados (es decir, eliminados o hecho anónimo mediante el 
uso de nombres ficticios o iniciales, según corresponda). La portada de la versión redactada del 
documento contiene la palabra “REDACTADO”. Reconozco que una versión no redactada debe 
presentarse simultáneamente con la versión redactada en aquellos asuntos en los que la 
información confidencial sea necesaria para la resolución del asunto: O 

☐ This document contains confidential information, but redaction is not required because
the document is excluded from public access pursuant to court order, Rule, statute, or
other authority. If applicable, skip paragraphs 2 and 3.

Este documento contiene información confidencial, pero la redacción no es requerida porque el 
documento está excluido del acceso público conforme a una orden judicial, norma, estatuto u otra 
autoridad aplicable. Si corresponde, no utilice los párrafos 2 y 3. 

2. Return and resubmission:
I certify that if any confidential information is discovered in this submission and brought to
the court’s attention, the court will return the document to me, and I will be responsible to
redact or remove the confidential information before resubmission. I understand the court
could impose sanctions, including suppression of the brief, dismissal in extraordinary
cases, and other measures for a failure to accurately make this certification or for the
discovery of confidential information in a document that has been filed.

Devolución y nueva presentación: 
Certifico que, si se descubre alguna información confidencial en esta presentación y se pone en 
conocimiento del Tribunal, este me devolverá el documento y yo seré responsable de redactar o 
eliminar dicha información antes de volver a presentarlo. Entiendo que el Tribunal puede imponer 
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sanciones, incluidas la eliminación del escrito, la desestimación en casos extraordinarios y otras 
medidas, por no realizar correctamente esta certificación o por el descubrimiento de información 
confidencial en un documento que haya sido presentado. 

3. Briefs posted online: 
I understand that the presence of confidential information or confidential personal identifiers 
in a document that has been posted on the Judiciary’s public website will be grounds for the 
removal of such online posting, pending correction by the filing party, on an expedited 
timeline. The court in its discretion could postpone further proceedings pending the 
resubmission of the document. 

Escritos publicados en línea: 
Entiendo que la presencia de información confidencial o identificadores personales confidenciales en 
un documento que haya sido publicado en el sitio web público del Poder Judicial constituirá motivo 
para la eliminación de dicha publicación en línea, en espera de su corrección por la parte que 
presentó el documento, dentro de un tiempo apresurado. El Tribunal, a su discreción, podrá posponer 
los procedimientos adicionales hasta que el documento sea presentado nuevamente en forma 
corregida. 

This certification pertains to the following documents included in this filing (attach one additional 
sheet, if necessary, for any information below): 

Esta certificación corresponde a los siguientes documentos incluidos en esta presentación (adjunte una hoja 
adicional, si es necesario, para cualquier información indicada a continuación): 

 
 
 
 

☐ Additional information attached 
 Información adicional adjunta. 

I certify that the foregoing statements made by me are true. I am aware that if any of the 
foregoing statements made by me are willfully false, I am subject to punishment. 

Certifico que las declaraciones anteriores hechas por mí son verdaderas. Soy consciente de que, si 
cualquiera de las declaraciones anteriores hechas por mí son intencionalmente falsas, estoy sujeto(a) a 
sanciones. 

 

   
Date  Signature 

Fecha  Firma 
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